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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 29/CT-UBND Tuy Hòa, ngày 21 tháng 10 năm 2008 

 
CHỈ THỊ 

Về chấn chỉnh công tác ñấu thầu sử dụng vốn nhà nước  
ñối với các dự án do tỉnh Phú Yên quản lý 

 
 

Luật ðấu thầu năm 2005, Nghị ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 05 tháng 5 năm 
2008 của Chính phủ hướng dẫn thi hành Luật ðấu thầu và lựa chọn nhà thầu xây 
dựng theo Luật Xây dựng, là các văn bản quy phạm pháp luật hiện hành quan trọng 
và thuận lợi cho công tác ñấu thầu sử dụng vốn nhà nước. 

Trong thời gian qua, công tác ñấu thầu sử dụng vốn nhà nước ñối với các dự án 
do tỉnh Phú Yên quản lý ñược tổ chức triển khai thực hiện theo quy ñịnh của các văn 
bản quy phạm pháp luật nêu trên và các văn bản hướng dẫn thực hiện ñấu thầu của 
các Bộ, ngành Trung ương, ñã mang lại những kết quả ñáng kể góp phần nâng cao 
hiệu quả sử dụng vốn nhà nước trong lĩnh vực ñầu tư xây dựng. Tuy nhiên, ở một số 
công trình công tác ñấu thầu chưa ñảm bảo ñược tính công khai, minh bạch và cạnh 
tranh, hiệu quả mang lại thấp,... 

ðể công tác ñấu thầu sử dụng vốn nhà nước ñối với các dự án do tỉnh Phú Yên 
quản lý trong thời gian ñến ñảm bảo ñược tính công khai, minh bạch và cạnh tranh, 
ñạt hiệu quả hơn nữa. Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh yêu cầu: 

1. Thủ trưởng các sở, ban ngành, Chủ tịch Ủy ban nhân dân các huyện, thành 
phố và các tổ chức, cá nhân tham gia hoạt ñộng ñấu thầu các gói thầu thuộc dự án do 
tỉnh Phú Yên quản lý phải thực hiện nghiêm túc các quy ñịnh của Luật ðấu thầu, 
Nghị ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 05 tháng 5 năm 2008 của Chính phủ, Chỉ thị số 
27/2008/CT-TTg ngày 05 tháng 9 năm 2008 của Thủ tướng Chính phủ về chấn chỉnh 
công tác ñấu thầu sử dụng vốn nhà nước và các văn bản hướng dẫn thực hiện ñấu 
thầu của các Bộ, ngành Trung ương. 

2. Giao Sở Kế hoạch và ðầu tư: 
a) Hướng dẫn các sở, ban, ngành, Ủy ban nhân dân các huyện, thành phố, các 

chủ ñầu tư và các tổ chức, cá nhân tham gia hoạt ñộng ñấu thầu trên ñịa bàn tỉnh thực 
hiện theo các quy ñịnh của Luật ðấu thầu, Nghị ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 05 
tháng 5 năm 2008 của Chính phủ, Chỉ thị số 27/2008/CT-TTg ngày 05 tháng 9 năm 
2008 của Thủ tướng Chính phủ về chấn chỉnh công tác ñấu thầu sử dụng vốn nhà 
nước và các văn bản hướng dẫn thực hiện ñấu thầu của các Bộ, ngành Trung ương; 

b) Tăng cường công tác kiểm tra, thanh tra hoạt ñộng ñấu thầu trên ñịa bàn 
tỉnh, ñể phát hiện kịp thời các vi phạm pháp luật về ñấu thầu, tham mưu, ñề xuất Ủy 
ban nhân dân tỉnh xử lý theo quy ñịnh; 

c) Nghiên cứu, tham mưu Ủy ban nhân dân tỉnh phân cấp, ủy quyền công tác 
ñấu thầu theo hướng tăng cường vai trò trách nhiệm, tạo sự chủ ñộng, linh hoạt cho 
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các chủ ñầu tư, Ủy ban nhân dân các huyện, thành phố trong việc tổ chức thực hiện 
ñấu thầu; 

d) Tổ chức thẩm ñịnh, phê duyệt kế hoạch ñấu thầu, hồ sơ mời thầu, kết quả 
lựa chọn nhà thầu các gói thầu ñã ñược Ủy ban nhân dân tỉnh phân cấp, ủy quyền 
theo quy ñịnh; 

e) Lập báo cáo tổng hợp tình hình thực hiện công tác ñấu thầu trên ñịa bàn tỉnh 
theo ñịnh kỳ (một năm) gửi Ủy ban nhân dân tỉnh và Bộ Kế hoạch và ðầu tư. Thời 
hạn gửi báo cáo là tuần thứ hai của tháng 01 năm sau. 

3. Các chủ ñầu tư: 
a) Khi lập kế hoạch ñấu thầu cho dự án, phải ñảm bảo tính pháp lý và ñầy ñủ 

nội dung theo quy ñịnh tại ðiều 6 của Luật ðấu thầu, ðiều 9 và ðiều 10 của Nghị 
ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 05 tháng 5 năm 2008 của Chính phủ. Lưu ý: việc phân 
chia dự án thành các gói thầu phải căn cứ theo tính chất kỹ thuật, trình tự thực hiện, 
bảo ñảm tính ñồng bộ của dự án và có quy mô gói thầu hợp lý, không chia nhỏ gói 
thầu ñể tổ chức chỉ ñịnh thầu; 

b) Tổ chức thẩm ñịnh, phê duyệt hồ sơ mời thầu, kết quả lựa chọn nhà thầu các 
gói thầu ñã ñược Ủy ban nhân dân tỉnh phân cấp, uỷ quyền theo quy ñịnh; 

c) Có trách nhiệm cung cấp ñầy ñủ thông tin về ñấu thầu các gói thầu ñang tổ 
chức triển khai ñể ñăng tải trên Báo ðấu thầu theo quy ñịnh tại ðiều 5 của Luật ðấu 
thầu và ðiều 7 của Nghị ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 05 tháng 5 năm 2008 của 
Chính phủ và hướng dẫn của Bộ Kế hoạch và ðầu tư tại văn bản số 4073/BKH-
QLðT ngày 05 tháng 6 năm 2008; 

d) Có kế hoạch cử cán bộ làm công tác ñấu thầu tham gia các lớp tập huấn về 
công tác ñấu thầu do tỉnh hoặc các Bộ, ngành Trung ương tổ chức; 

e) Lập báo cáo tình hình thực hiện công tác ñấu thầu theo ñịnh kỳ (một năm) 
gửi Ủy ban nhân dân tỉnh và Sở Kế hoạch và ðầu tư. Thời hạn gửi báo cáo là tuần 
thứ nhất của tháng 01 năm sau. Riêng các chủ ñầu tư là các ñơn vị thuộc cấp huyện 
ngoài gửi báo cáo cho Ủy ban nhân dân tỉnh và Sở Kế hoạch và ðầu tư, còn phải gửi 
cho Ủy ban nhân dân cấp huyện ñể tổng hợp. 

4. Ủy ban nhân dân các huyện, thành phố: 
a) Khi lập kế hoạch ñấu thầu cho dự án, phải ñảm bảo tính pháp lý và ñầy ñủ 

nội dung theo quy ñịnh tại ðiều 6 của Luật ðấu thầu, ðiều 9 và ðiều 10 của Nghị 
ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 05 tháng 5 năm 2008 của Chính phủ. Lưu ý: việc phân 
chia dự án thành các gói thầu phải căn cứ theo tính chất kỹ thuật, trình tự thực hiện, 
bảo ñảm tính ñồng bộ của dự án và có quy mô gói thầu hợp lý, không chia nhỏ gói 
thầu ñể tổ chức chỉ ñịnh thầu; 

b) Tổ chức thẩm ñịnh, phê duyệt kế hoạch ñầu thầu, hồ sơ mời thầu, kết quả 
lựa chọn nhà thầu các gói thầu ñã ñược Ủy ban nhân dân tỉnh phân cấp, ủy quyền 
theo quy ñịnh; 

c) Có trách nhiệm cung cấp ñầy ñủ thông tin về ñấu thầu các gói thầu ñang tổ 
chức triển khai ñể ñăng tải trên Báo ðấu thầu theo quy ñịnh tại ðiều 5 của Luật ðấu 
thầu và ðiều 7 của Nghị ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 05 tháng 5 năm 2008 của 
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Chính phủ và hướng dẫn của Bộ Kế hoạch và ðầu tư tại văn bản số 4073/BKH-
QLðT ngày 05 tháng 6 năm 2008; 

d) Tăng cường công tác kiểm tra, thanh tra hoạt ñộng ñấu thầu trên ñịa bàn, ñể 
phát hiện kịp thời các vi phạm pháp luật về ñấu thầu, xử lý theo quy ñịnh; 

e) Có kế hoạch cử cán bộ làm công tác ñấu thầu tham gia các lớp tập huấn về 
công tác ñấu thầu do tỉnh hoặc các Bộ, ngành Trung ương tổ chức; 

g) ðịnh kỳ (một năm) lập báo cáo tình hình thực hiện công tác ñấu thầu gửi Ủy 
ban nhân dân tỉnh và Sở Kế hoạch và ðầu tư. Thời hạn gửi báo cáo là tuần thứ nhất 
của tháng 01 năm sau. 

5. Các nhà thầu, ñơn vị tư vấn ñấu thầu: 
a) Nhà thầu khi tham gia ñấu thầu các gói thầu thuộc dự án do tỉnh Phú Yên 

quản lý, phải có tư cách hợp lệ theo quy ñịnh tại ðiều 7, ðiều 8 của Luật ðấu thầu. 
Không ñược vi phạm các hành vi bị cấm quy ñịnh tại ðiều 12 của Luật ðấu thầu; 

b) Các ñơn vị tư vấn ñấu thầu khi hoạt ñộng phải chấp hành ñầy ñủ các quy 
ñịnh tại ðiều 9 của Luật ðấu thầu và ðiều 69 của Nghị ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 
05 tháng 5 năm 2008 của Chính phủ. Không ñược vi phạm các hành vi bị cấm quy 
ñịnh tại ðiều 12 của Luật ðấu thầu. 

6. Tổ chức thực hiện: 
a) Chỉ thị này có hiệu lực thi hành kể từ ngày ký; 
b) Các ñơn vị, tổ chức, cá nhân vi phạm pháp luật về ñấu thầu bị xử lý theo 

quy ñịnh tại ðiều 75 của Luật ðấu thầu, ðiều 63, ðiều 64, ðiều 65 và ðiều 66 của 
Nghị ñịnh số 58/2008/Nð-CP ngày 05 tháng 5 năm 2008 của Chính phủ, và các văn 
bản quy phạm pháp luật liên quan; 

c) Trong quá trình thực hiện, nếu gặp khó khăn vướng mắc, ñề nghị các ñơn vị, 
tổ chức, cá nhân gửi ý kiến phản ánh về Sở Kế hoạch và ðầu tư ñể tổng hợp ñề xuất, 
báo cáo Ủy ban nhân dân tỉnh giải quyết./. 
 

 CHỦ TỊCH 
 

Phạm Ngọc Chi 
 


